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AISKINAMASIS RASTAS

1. Istatymo projekto rengima paskatinusios priezastys, parengto projekto tikslai ir
uzdaviniai

Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr.
XI-1491 pakeitimo jstatymo projektas (toliau — Istatymo projektas) parengtas siekiant
igyvendinti 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/55/ES dél
elektroniniy saskaity faktiiry naudojimo viesuosiuose pirkimuose nuostatas nustatant pareiga
perkanciosioms organizacijoms nuo 2019 m. balandzio 18 d. priimti Europos Sajungos standarta
atitinkancias saskaitas, taip pat atsizvelgiant j susiklosCiusig sudétinga Lietuvos Respublikos
geopoliting situacija bei kylan¢ias grésmes nacionaliniam saugumui, taip pat j institucijy,
atlickan¢iy viesuosius pirkimus gynybos ir saugumo srityje, pateiktus papildomus sitilymus, kaip
tobulinti teisinj reglamentavima, i§spresti praktikoje kylancias problemas, ypa¢ susijusias su
nacionalinio saugumo klausimais, ir neai§kumus, su kuriais susiduria perkanciosios organizacijos
ir tiekéjai.

2. Istatymo projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilie¢iy jgalioti atstovai) ir
rengéjai

Istatymo projekto iniciatoré — Lietuvos Respublikos tikio ministerija. [statymo projekta
parengé Lictuvos Respublikos dkio ministerijos Ukio plétros departamento (direktorius —
Osvaldas Smitas, tel. 8 706 64 922, el. p. osvaldas.smitas@ukmin.lt) Viesyjy pirkimy politikos
skyriaus (vedéja — Aurelija Kris¢itinaite, tel. 8 706 64 834, el. p. aurelija.krisciunaite@ukmin.It)
pataréja Dovile Sacikauské, tel. 8 706 64 606, el. p. Dovilé.Sacikauske@ukmin.It.

3. Kaip Siuo metu yra reguliuojami jstatymo projekte aptarti teisiniai santykiai

Siuo metu gynybos ir saugumo srityje atliekamus vie$uosius pirkimus reguliuoja
Istatymas, kuris buvo priimtas jgyvendinant 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/81/EB dél darby, prekiy ir paslaugy pirkimo tam tikry sutar¢iy, kurias sudaro
perkanciosios organizacijos ar subjektai gynybos ir saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo
ir i$ dalies kei¢iancios direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB (toliau — Direktyva 2009/81/EB).

Dél [statymo 3, 4, 6 straipsniy. [statymas, kaip ir Direktyva 2009/81/EB, nustato atvejus,
kada Istatymo reikalavimai netaikomi pirkimams gynybos ir saugumo srityje (toliau — pirkimai).
Vienas i3 ty atvejy — [statymo 3 straipsnio 1 dalies 4 punkte nustatyta i§imtis pirkimams, kuriuos
atliekant [statymo nustatyta tvarka tapty prieinama islaptinta informacija, kurios atskleidimas
prieStarauty esminiams valstybés saugumo interesams, Atsizvelgiant j pirkimy specifinj pobiidj ir
svarba valstybés interesams, Istatyme nustatyta, kad sprendimg del tokiy pirkimy priima
Lietuvos Respublikos Vyriausybé. PaZymétina, kad &a nuostata sudaroma galimybé
perkanciosioms organizacijoms pasinaudoti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
346 straipsnio 1 dalimi, kurioje jtvirtinta Europos Sajungos pirminés teisés nuostata, tiesiogiai
nustatanti Europos Sajungos valstybiy nariy diskrecija imtis priemoniy taikyti i§imtj, siejama su
batinybe uztikrinti valstybiy nariy gyvybinius saugumo interesus, susijusius su ginkly,
amunicijos ir karinés paskirties medziagy gamyba ir prekyba.

Siekiant aikaus $io [statymo srities suvokimo ir tinkamo taikymo, jame apibréZiamos
pagrindines pirkimuose vartojamos savokos. Jstatyme neapibréztos, ta¢iau jame vartojamos kitos
sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatyme,
Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkangiyjy
subjekty. jstatyme ar Lietuvos Respublikos valstybes ir tarnybos paslap&iy jstatyme.

Istatymo 6 straipsnyje jtvirtinti pagrindiniai pirkimy principai, kuriais turi vadovautis
perkancioji organizacija, atlikdama pirkimus.

D¢l [statymo 8, 9, 10 straipsniy. Jstatymo 8 straipsnyje nustatoma pirkimo pradzia ir
pabaiga bei jtvirtinta perkanéiyjy organizacijy galimybé nutraukti pirkimo procediiras, jeigu
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atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, ir yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimas.

VieSyjy pirkimy tarnyba kontroliuoja, kaip perkanciosios organizacijos atlieka pirkimus,
jas konsultuoja su [statymo taikymu susijusiais klausimais, rengia mokymus, tvirtina
igyvendinamuosius teisés aktus, rengia rekomendacijas ir kita metoding medziaga. Sioms
funkcijoms jgyvendinti [statymo 9 straipsnio 2 dalyje iSvardytos VieSujy pirkimy tarnybos teisés.
PaZymétina ir tai, kad pirkimams atlikti daznai reikia specifiniy Ziniy ir patirties — ne tik
perkan¢iosioms organizacijoms, rengian¢ioms pirkimo dokumentus, bet ir ViesSyjy pirkimy
tarnybai, atliekanciai tokiy pirkimy dokumenty tikrinima, todél Viedyjy pirkimy tarnybai reikia
papildomy teisiy, kurios §iuo metu jtvirtintos Viesujy pirkimy jstatyme, tinkamai atlikti patikétas
funkcijas.

Istatymo 10 straipsnis reglamentuoja Viesyjy pirkimy komisijos (toliau — Komisija)
sudaryma ir jos veiklg. Pazymétina, kad pirkimus gali atlikti Komisija, sudaryta ne tik i$
perkanciosios organizacijos darbuotojy (i§skyrus komisijos pirmininkg).

D¢l Jstatymo 13 straipsnio. Vadovaudamasi [statymo 13 straipsnyje jtvirtintais
konfidencialumo reikalavimais, Perkangioji organizacija negali tretiesiems asmenims atskleisti
tick¢jo pateiktos informacijos, kuria jis nurodé kaip konfidencialia. Tokig informacijg visy pirma
sudaro komerciné (gamybine) paslaptis ir konfidencialieji pasitilymy aspektai. Pazymétina, kad
konfidencialios informacijos pobidj i informacija jgyja tik tai nurodzius paciam tiekéjui.
Praktikoje daznai pasitaiko atvejy, kai tiekéjai piktnaudziauja tokia teise ir visg pasiiilyma
nurodo kaip konfidencialig informacija.

D¢l [statymo 15, 16, 17 straipsniy. [statyme jtvirtinti trijy skirtingy ver¢iy pirkimams
keliami reikalavimai: tarptautinés vertés pirkimams, kuriy ribos nustatytos Direktyvoje
2009/81/EB, supaprastintiems pirkimams ir maZos vertés pirkimams. [statymo 15 straipsnyje
nustatytos numatomo pirkimo verteés skaic¢iavimo taisyklés, pagal kurias perkan¢ioji organizacija
pasirenka, kokius reikalavimus taikyti atlieckamam pirkimui.

Istatymas nustato, kad perkancioji organizacija maZos vertés pirkima atlieka pagal savo
patvirtintas taisykles, kurios turi atitikti Jstatymo 17 straipsnio 4 dalyje i§vardytus reikalavimus.
Perkanciosios organizacijos, rengdamos minétas taisykles ir nustatydamos pirkimy reikalavimus,
daZnai susiduria su klausimais, kuriomis [statymo nuostatomis vadovautis (pavyzdziui, ar gali
taisyklese nustatyti atvejus, kai tiekéjy kvalifikacijos apskritai gali netikrinti).

D¢l Istatymo 18 straipsnio. [statymo 18 straipsnyje jtvirtinta galimybe perkanciajai
organizacijai pirkimo dokumentuose nustatyti salygas, sudarandias galimybg pirkimuose
dalyvauti tik nejgaliyjy socialinéms jmonéms, arba nustatyti, kad tokie pirkimai bus atlickami
pagal remiamy asmeny, kuriy dauguma yra nejgalieji, jdarbinimo programas.

Deél [statymo 19 ir 22 straipsniy. [statymo 19 straipsnyje jtvirtinti pirkimo budai ir jy
pasirinkimo salygos. Atsizvelgiant | specifinius pirkimo objektus, Direktyvoje 2009/81/EB
itvirtinti keturi pirkimo biidai: ribotas konkursas, skelbiamos derybos, neskelbiamos derybos ir
konkurencinis dialogas. Pazymétina, kad %ios pirkimo procediros, palyginti su jtvirtintomis
VieSuyjy pirkimy jstatyme, yra lankstesnés, geriau pritaikytos su gynyba ir saugumu susijusiems
pirkimams, sudaro salygas apsaugoti jslaptinta informacijg ir uztikrinti tiekimo patikimuma.
Supaprastinty pirkimy, nesusijusiy su jslaptinta informacija, atvejais galimas ir atviro konkurso
budas. Taciau perkan¢iosios organizacijos tikina, kad toks ribojimas netikslingas, jeigu jslaptinta
informacija atskleidziama pirkimo sutarties vykdymo metu.

Istatymo 22 straipsnio 10 dalies 6 punktas jpareigoja perkanciasias organizacijas atliekant
deryby procediiras reikalauti, kad tiekéjai galutines sitlomas kainas pateikty uzklijuotuose
vokuose. Taigi deryby procedira susideda i% keturiy etapy (paraisky pateikimas, pirminiy
pasitlymy pateikimas, derybos, galutiniy pasitilymy pateikimas). Perkanciosios organizacijos
laikosi pozicijos, kad buty tikslinga leisti paciai perkanciajai organizacijai pasirinkti, ar reikalauti
galutinius pasitlymus pateikti uzklijuotuose vokuose, ar sprendimus priimti atsiZvelgiant j
pirminius pasitlymus ir deryby protokoluose uzfiksuotus sprendimus.
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D¢l [statymo 24, 27, 31, 32 straipsniy. [statymo 24 straipsnio 2 dalis nustato reikalavimus,
ka perkancioji organizacija turi nurodyti pirkimo dokumentuose, o 32 straipsnyje jtvirtintos
tiekéjy kvalifikacijos tikrinimui taikomos taisyklés. Perkancioji  organizacija pirkimo
dokumentuose turi nurodyti tickéjy kvalifikacija patvirtinan¢iy dokumenty sgrasg. Taip pat
atlickant pirkima atviro konkurso biidu perkangioji organizacija praSo kiekvieno teikéjo pateikti
dokumentus, pagrindZiancius jo kvalifikacija.

Istatymo 27 straipsnyje jtvirtinti pasitilymy vertinimo kriterijai ir nuostata, kad perkan¢ioji
organizacija, jvertinusi gautus pasifilymus, nustato pasiilymy eilg, tatiau néra aiskiai
reglamentuojama, kaip perkanciosios organizacijos turi vertinti pasitlyma, kai jame yra
aritmetiniy klaidy. Taip pat [statymo 27 straipsnio 5 dalyje tarp atvejy, kai perkancioji
organizacija turi atmesti tiekéjo pasililyma, nejtrauktas pasillymo atmetimo pagrindas dél
neatitikties pirkimo dokumentuose keliamiems kvalifikaciniams reikalavimams.

Istatymo 31 straipsnis reglamentuoja voky su pasitilymais atplésimo procediiras, Komisijos
susipazinimg su pateiktais pasitlymais ir paraikomis, dalyvavima posedziuose, pasitlymy ir
paraiSky pateikimg Komisijai Centrinés vieSyjuy pirkimy informacinés sistemos priemonémis
(toliau — CVPIS).

D¢l [statymo 33 straipsnio. Istatymo 33 straipsnio 1 dalyje, kaip ir Direktyvoje
2009/81/EB, jtvirtintas privalomas pasalinimo pagrindas dél teistumo uz Sioje dalyje i§vardytas
nusikalstamas veikas (tokias kaip dalyvavimas nusikalstamame susivienijame, teroro aktas,
suk€iavimas, apgaulingas apskaitos tvarkymas ir kt.), kuriam esant perkan¢ioji organizacija turi
atmesti tickejo paraiska ar pasitlyma. [statymo 33 straipsnio 2 dalyje nustatyti tiekéjy paraisky ir
pasililymy paSalinimo pagrindai, kuriuos perkanéiosios organizacijos gali, bet neprivalo taikyti,
pavyzdziui, kai tiekéjas bankrutaves, likviduojamas, jam iskelta bankroto, restruktirizavimo
byla, yra padares rimta profesinj pazeidima, yra pateikes melagingg informacija, yra nepatikimas
ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui, nemoka mokesCiy ar socialinio draudimo jmokuy.
[statymo 33 straipsnyje taip pat jvardijami dokumentai, kuriuos turi pateikti tiekéjas, sieckdamas
irodyti, kad néra atitinkamy pasalinimo i pirkimo procediros pagrindy.

Del Istatymo 44 straipsnio. [statymo 44 straipsnyje jtvirtinta praneSimy skelbimo tvarka
tarptautiniy ir supaprastinty pirkimy atveju. Atliekant tarptautinj pirkima, praneSimg apie
pirkima ar iSankstinj pranesimg reikia i$siysti Europos Sajungos oficialiyjy leidiniy biurui ir
paskelbti CVPIS, o apie supaprastintus pirkimus privaloma paskelbti tik CVPIS.

D¢l Istatymo 45 straipsnio. [statymo 45 straipsnio 1 dalyje jtvirtinta perkanciosios
organizacijos pareiga informuoti suinteresuotus kandidatus ir suinteresuotus dalyvius apie
priimta sprendimg sudaryti sutartj ar preliminariaja sutartj. Tokia pareiga taikoma ir mazos vertés
pirkimy atveju.

D¢l Istatymo 46 straipsnio. Perkan¢ioji organizacija turi Viesujy pirkimy tarnybai pateikti
visy per kalendorinius metus atlikty pirkimy ir visy mazos vertés pirkimy ataskaitas, taip pat
kieckvieno pirkimo atveju pirkimo procediiry ataskaita. Ataskaitoms keliami reikalavimai
nustatyti [statymo 46 straipsnyje.

D¢l Istatymo 50 straipsnio. Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu
negali buti kei¢iamos. Taciau [statymo 50 straipsnyje nustatyta iSimtis, leidZianti perkanciajai
organizacijai pakeisti sutarties salygas tuo atveju, kai yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Minéto sutikimo nereikia, kai sutartis sudaryta atlikus maZos vertés pirkima. Siame
straipsnyje taip pat nustatytas pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo terminas ir atvejai, kada jis
gali buti netaikomas: kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo
sutartis, ir néra suinteresuoty kandidaty arba perkan¢ioji organizacija pirkimo sutart] sudaro
preliminariosios sutarties pagrindu, arba pirkimo sutarties verté maZesné kaip 3 000 eury be
pridétinés vertés mokeséio.

D¢l Istatymo 56, 57, 58 straipsniy. Siuose straipsniuose jtvirtinta gin¢y nagrinéjimo
tvarka — pretenzijy pateikimas ir nagrinéjimas, galimybés kreiptis j teisma.

4. Kokios siilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiy teigiamy rezultaty
laukiama
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Del Istatymo projekto 3, 4, 6 straipsniu. Direktyvos 2009/81/EB 13 straipsnio 1 dalies
a punktas nustato, kad §i direktyva netaikoma pirkimams, dél kuriy direktyvos taisykles
taikydama valstybé naré privaléty pateikti informacija, kurios atskleidimas, jos nuomone.
prieStarauty esminiams jos saugumo interesams. [statymo 3 straipsnio 1 dalies 4 punkte, kuriame
igyvendinama minéta Direktyvos 2009/81/EB nuostata, [statymo taikymo iSimtis siejama su
islaptintos informacijos atskleidimu. Atsizvelgiant j Direktyvos 2009/81/EB nuostata ir ] tai, kad
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty esminiams valstybés saugumo interesams, nebitinai
turi bati tik jslaptinta informacija — tai gali buti ir jautri valstybés saugumui informacija,
Istatymo projekto 3 straipsnio 1 dalies 4 punkte i¥braukiamas Zodis ..Islaptintos®. Taip pat
atsizvelgiant |  Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikg, jvertinus tokiy pirkimy
svarbumg nacionaliniam saugumui bei siekiant iSvengti negrjsto $ios iimties taikymo, Jstatymo
projekte sitiloma nustatyti, kad Vyriausybé, jvertinusi perkanciosios organizacijos pateiktus
argumentus, priima sprendima, ar informacijos atskleidimas prieStarauty esminiams valstybés
saugumo interesams.

Ivertinus perkanciyjy organizacijy keliamus klausimus del Sutarties del Europos
Sajungos steigimo 346 straipsnyje (1 dalies b punktas) jtvirtintos iSimties taikymo jsigyjant
ginklus, amunicija ir karinés paskirties medziagas, [statymo projekte sitiloma nustatyti, kad,
atliekant Sio Jstatymo reglamentuojamus vieduosius pirkimus, laikomasi Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 346 straipsnio nuostaty. Tokiu atveju, perkancioji organizacija, manydama
kad jsigyjant minétas priemones biitina apsaugoti esminius valstybés saugumo interesus, pirkima
vykdyty vadovaudamasi ne [statymo nuostatomis, o Sutarties dél Europos Sajungos steigimo,
kuri yra tiesioginio taikymo, 346 straipsnyje jtvirtinta iSimtimi.

Istatyme neapibréztos, taciau jame vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos
apibreztos Viesujy pirkimy jstatyme ar Valstybés ir tarnybos paslapéiy jstatyme. Tadiau Viedyjy
pirkimy jstatyme jtvirtinta savoka ,,paraiska“ apima daugiau pirkimo budy, negu jy yra [statyme,
taip pat néra savoky ,,derybos®, ,ribotas konkursas®, ..konkurencinis dialogas®. Atsizvelgiant j
tai, [statymo projektu sitiloma papildyti Istatymo 4 straipsnj ir jtraukti minétas savokas. Taip pat
sgvokos . jautrios prekes®, . jautrios paslaugos®, ,jautriis darbai* tikslintinos taip, kad apimty ne
tik nekarinio, bet ir karinio saugumo tikslais naudojamas prekes, paslaugas ir darbus, kurie yra
islaptinti, susij¢ su jslaptinta informacija ar informacija apie juos yra jslaptinta (pavyzdziui,
prekes, paslaugos ar darbai pavieniui néra priskiriami apie jslaptinty prekiy, jslaptinty paslaugy
ar jslaptinty darby, taciau suvestiniai duomenys apie juos sudaro jslaptinta informacija).

Atsizvelgiant j sudétinga geopolitine situacija, Lietuvos Respublikos valstybés saugumo
departamento nuolat jvardijamas grésmes nacionaliniam saugumui, [statymo projekto
6 straipsnis papildomas nuostata, kuri suteikia teise perkanciajai organizacijai neleisti pirkimuose
dalyvauti tiekéjams ar subrangovams, kurie néra registruoti Europos Sajungos valstybéje naréje.
Tokj savo sprendimg perkancioji organizacija turi nurodyti pirkimo dokumentuose. PaZzymétina,
kad tokia nuostata nepriestarauja Direktyvos 2009/81/EB nuostatoms, kuriose nurodyta, kad
konkreciose gynybos ir saugumo rinkose valstybéms naréms palickama teisé leisti arba neleisti
treCiosioms Salims dalyvauti sutar¢iy sudarymo procediirose (18 konstatuojamoji dalis). Sifiloma
nuostata sickiama riboti nedraugisky Lietuvos valstybei tickéjy dalyvavima pirkimuose, ta¢iau,
pavyzdZiui, perkancioji organizacija, sickdama didesnés konkurencijos, gali pirkimuose leisti
dalyvauti ne tik Europos Sajungos valstybeje naréje, bet ir NATO valstybéje naréje registruotam
tiekejui. Perkancioji organizacija, vadovaudamasi pagrindiniais viesyjy pirkimy principais, siekia
kuo labiau atverti rinkas, kad galéty Isigyti geriausiai jos poreikius tenkinandias prekes,
paslaugas ar darbus. TaGiau gali bati jvairiy situacijy, kuomet siekiant apsaugoti valstybés
saugumo interesus ar turima tam tikra specialiyjy tarnyby informacija, kai perkancioji
organizacija pagristai riboty tre¢iyjy valstybiy tiekéjy dalyvavima. Atsizvelgiant j tai, kad
situacija yra kintanti, kuomet biity naudojamasi tokia galimybe, perkanciajai organizacijai
siloma suteikti diskrecijos teise spresti, ar reikia riboti tiekéjy dalyvavima, kuria Jji galéty
pasinaudoti jvertinusi visas aplinkybes ir turédama tai pagrindZian¢ius argumentus.

Del [statymo projekto 8, 9, 10 straipsniy. Siekiant skaidrumo ir 1é3y panaudojimo




5

efektyvumo pirkimuose, taip pat sudaryti geresnes sglygas tiekéjams pasirengti numatomiems
pirkimams, [statymo projekte jtvirtinama pareiga perkanciajai organizacijai parengti, patvirtinti
ir iki kovo 15 dienos paskelbti CVPIS planuojamy atlikti einamaisiais kalendoriniai metais
pirkimy planus.

Ivertinus naujausius VieSyjy pirkimy jstatymo pakeitimus, [statymo projekte taip pat
tikslinamos nuostatos d¢l pirkimo pradZios ir pabaigos. PaZzymétina, kad [statymo projekte
nustatoma, kad pirkimas prasideda, kai VieSujy pirkimy tarnyba igsiuncia Europos Sajungos
leidiniy biurui arba paskelbia CVPIS perkangiosios organizacijos pateikta pranesimg apie
pirkima. Siekiant mazinti administracine nasta, atsisakoma VieSyjuy pirkimy tarnybos sutikimo
norint nutraukti pirkimo procediiras.

Perkan€iyjy organizacijy ir tickéjy konsultavimas, informavimas ir pagalba jiems padeda
siekti geresniy pirkimy rezultaty, todél su tuo susijusios Viedyjy pirkimy tarnybos funkcijos
tikslinamos tik redakciniu aspektu. Atsizvelgiant j praktikoje kylan¢ias problemas, kuomet
Viedyjy pirkimy tarnyba, pavyzdziui, dél dideles paimty i$ perkanciosios organizacijos
dokumenty apimties ar pirkimo sudétingumo, nespéja Ju iSnagrinéti per nustatytg termina,
Istatymo projekte sitiloma nustatyti galimybe Viesujy pirkimy tarnyba pratesti nustatytg terming
dar 30 dieny. Pazymétina, kad VieSyjy pirkimy tarnybai nustatoma ir nauja funkcija — sutikimy
tarptautinius pirkimus atlikti neskelbiamy deryby biidu davimas. Sia funkcija siekiama i§vengti
nepagrjsto neskelbiamy deryby naudojimo ir taip skatinti pirkimus atlikti kitais [statyme
nustatytais budais, sickiant sudaryti salygas konkurencijai ir racionaliam 1e8y panaudojimui.

Atsizvelgiant | tai, kad ta pati perkan¢ioji organizacija pirkimus gali atlikti ir pagal §j
Istatyma, ir pagal Viesujy pirkimy jstatyma ar Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ir paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyma, tikslinga vienodai
reglamentuoti Komisijos sudarymg, veikla, priimamus sprendimus. Todél nustatoma, kad
Komisijos pirmininku gali biti ir bendru pavaldumu susijusios kitos perkanciosios organizacijos
darbuotojas. Taip pat [statymo projekte siiloma nustatyti, kad Komisijos posédziai gali vykti
CVPIS priemonémis, tadiau $ios teisés normos jsigaliojimas nukeliamas iki 2020 m. liepos
1 dienos.

D¢l Istatymo projekto 12 ir 13 straipsniy. [statymo projekte nustatoma pareiga
perkanciosioms organizacijoms nuo 2019 m. balandzio 18 d. vykdant pirkimo sutartis, sgskaitas
faktdras teikti tik elektroniniu badu, idskyrus [statymo projekte nustatytus atvejus, kai pirkimas
ar pirkimo sutarties vykdymas yra susijes su jslaptinta informacija arba jiems valstybés saugumo
aspektus reglamentuojanéiuose jstatymuose ir jy jgyvendinamuosiuose teises aktuose taikomi
speciallis saugumo reikalavimai ir jeigu atitinkamy esminiy valstybés saugumo interesy
negalima apsaugoti kitomis priemonémis negu $io jstatymo reikalavimy netaikymas, arba kai
vieSojo pirkimo sutartys gali biiti sudaromos ZodZiu. Elektronines saskaitos faktiiros,
atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktlry standarta, teikiamos tiekéjo laisvai
pasirinktomis priemonémis. Sio standarto neatitinkanéios elektroninés saskaitos faktiros gali
buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ..E. sgskaita™ priemonémis. Perkancioji
organizacija elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudojantis informacinés sistemos
»E. sgskaita® priemonémis, isskyrus anks¢iau minétus ir $io straipsnio 12 dalyje nustatytus
atvejus. Taip pat nustatomas reikalavimas informacinei sistemai .,E. sgskaita® — ji turi sudaryti
technines galimybes perkanciosioms organizacijoms priimti ir apdoroti elektronines sgskaitas
fakturas, atitinkancias Europos elektroniniy saskaity faktliry standarta.

Tikslinami [statymo 13 straipsnyje jtvirtinti konfidencialumo reikalavimai. [statymo
projektas suteikia suinteresuotiems dalyviams bei kandidatams teis¢ susipazinti su laiméjusio
tick¢jo paraiska ar pasifilymu. Siomis nuostatomis igyvendinama tiekéjy teisé perzitiréti
perkanCiosios organizacijos priimtus sprendimus ir, jei tiekeéjai mano, kad jy teiséti interesai
pazeisti, juos gin¢yti. Susiklos¢ius netinkamai praktikai, kai pirkimo dalyviai piktnaudziauja
jiems suteikta teise ir su Kkity dalyviy pasitilymais praso susipaZinti, kai perkandiosios
organizacijos sprendimai jau nebegali biti skundziami, pavyzdZiui, praéjus metams ar ilgesniam
laikotarpiui nuo pirkimo pabaigos, ir siekiant iSvengti perkanciajai organizacijai sukuriamos
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papildomos administracinés nastos, nustatomas 6 meénesiy nuo pirkimo sutarties sudarymo
terminas, per kurj kandidatai ar suinteresuoti dalyviai turi teis¢ susipazinti su laiméjusio tiekéjo
parai$ka ar pasiilymu. Sis terminas pasirinktas atsizvelgiant | [statymo projekte nustatyta
maksimaly 6 ménesiy termina, per kurj gali bati ginCijamas perkanciosios organizacijos
sprendimas sudaryti pirkimo sutartj (pareiksti ieSkinj del pirkimo sutarties pripaZinimo
negaliojancia).

De¢l [statymo projekto 15, 16, 17 straipsniu. [statymo projekto 16 straipsnyje aiskiai ir
vienoje vietoje jtvirtinamos pirkimy verdiy ribos, pagal kurias perkancioji organizacija
pasirenka, kokj pirkimg — tarptautin¢s vertes, supaprastintg ar mazos vertés — atliks. Atitinkamai
tikslinamos ir [statymo 15 straipsnio nuostatos. Aidkesnés formuluotés padés i§vengti klaidingo
Istatymo nuostaty taikymo ir uztikrinti tinkama pirkimy atlikima.

Istatymas nustato, kad perkanCioji organizacija mazos vertés pirkimg atlicka pagal savo
pasitvirtintas taisykles, kurios turi atitikti [statymo 17 straipsnio 4 dalyje i§vardytus
reikalavimus. [statymo projekte sifiloma nustatyti, kad perkancioji organizacija gali savo
tvirtinamose taisyklése nustatyti atvejy, kai tiekéjams nekeliami kvalifikacijos reikalavimai.
Atsizvelgiant j tai, kad [statymo 33 straipsnio 1 dalyje jtvirtinto reikalavimo patikrinimas daznu
atveju yra formalumas ir pasitaiko atvejy, kad tiek¢jai nesugeba pateikti pazymy laiku, nors
faktiskai §j reikalavima atitinka, sitloma jtvirtinti galimybe, o ne prievole taikyti ]statymo
34 straipsnio 1 dalj.

De¢l Istatymo projekto 18 straipsnio. UZimtumas profesin¢je srityje padeda integruotis j
visuomeng ir yra svarbus veiksnys uztikrinant lygias galimybes visiems. Siuo pozitriu svarbus
socialinis verslas (socialinés jmonés, nejgaliyju socialinés jmongés, aktyvios darbo rinkos
politikos priemonése dalyvaujantys tiekéjai), kurio vienas svarbiausiy tiksly yra integruoti j
darbo rinkg nepalankioje padétyje esandius asmenis. Be to socialiniu verslu uZsiimancios jmoneés
gali buti nepajégios laiméti viedyjy pirkimy jprastomis rinkos salygomis. Atsizvelgiant j tai ir
siekiant teisés akto aiskumo, [statymo projekte aiskiai nurodomi kriterijai, kuriuos turi atitikti
tiek¢jas, norédamas dalyvauti rezervuotuose pirkimuose.

Del Istatymo projekto 19, 21, 22. 23 straipsniu. [statymo projekte, atsiZvelgiant j
perkanciyjy organizacijy pastabas, tikslinama atviro konkurso pasirinkimo salyga — siiiloma
galimybe jj vykdyti, jeigu pirkimo procediiry metu nebus atskleidZiama jslaptinta informacija.
Siekiant aiskumo ir teisinio apibréztumo, [statymo projekte aiskiai apibréZiami pirkimo budai ir
ju atlikimo eiga.

Ivertinus tai, kad buty tikslinga leisti paciai perkanciajai organizacijai pasirinkti, ar
reikalauti galutinius pasitlymus pateikti uZklijuotuose vokuose, ar sprendimus priimti
atsizvelgiant j pirminius pasiilymus ir deryby protokoluose uzfiksuotus sprendimus, [statymo
projekte suteikiama teis¢ perkandiajai organizacijai atliekant deryby procediras reikalauti, kad
tick¢jai galutines siilomas kainas pateikty uzklijuotuose vokuose. [statymo projekte taip pat
siiloma nustatyti galimybe perkangiajai organizacijai nesideréti ir sudaryti sutartj su pirminj
pasitilymg pateikusiu tiekéju, be to, jeigu tickéjas neatvyksta j derybas ir (arba) nepateikia
galutinio pasililymo, perkan€ioji organizacija tickéjo pateikta pirminj pasitilyma gali vertinti kaip
galutinj. LeidZiant perkan¢iajai organizacijai sudaryti sutartj su pirminj pasitlymg pateikusiu
tick¢ju, siekiama sudaryti sglygas i$sirinkti geriausig jai tinkantj variants. Jeigu teikéjas
pateikdamas pasililyma nurodé tokj varianta, dél kurio nebéra linkgs derétis, ir jis atitinka
perkanCiosios organizacijos keliamus reikalavimus, tikslinga leisti perkanciajai organizacijai
sudaryti sutartj su tokiu tiekéju.

Del [statymo projekto 28, 32, 33 straipsniu. Istatymo projekte aiskiau reglamentuojamas
pasialymy vertinimas, aikiai aprasoma, kaip perkanciosios organizacijos turi vertinti pasiiilyma,
kai jame yra aritmetiniy klaidy, ar kaip elgtis perkanciajai organizacijai, jeigu keliy pasitilymy
ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus ar pateikty pasifilymy kaina vienodi. Atsizvelgus |
praktikoje kylancias problemas, svarbu pazymeti, kad Istatymo projekte numatomas naujas
pasitlymy atmetimo pagrindas — dél paraiSka ar pasiiilyma pateikusio teikéjo neatitikimo
pirkimo dokumentuose keliamiems kvalifikaciniams reikalavimams. Siekiant teisés akto taikymo
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aiSkumo ir paprastumo, taip pat tikslinama pasitlymy atmetimo dél nepriimtinos kainos
formuluote — apibréziama, kas laikoma per didele ir nepriimtina kaina (pasitlyta kaina yra per
didele, jeigu ji virdija perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas lésas, nustatytas ir uzfiksuotas
perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediira).
Siekiant teisés akto aiSkumo ir i§vengti praktinio jo taikymo problemy, [statymo projekte
siiloma nustatyti, kad pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimui skirty 1éSy suma negali bati
keiCiama. Kituose prie§ pradedant pirkimo procediras rengiamuose dokumentuose nurodyta
pirkimui skiriamy éSy suma gali bati kei¢iama. kai perkanciajai organizacijai tiekéjy pasiiilytos
kainos, nors ir didesnés, yra priimtinos ir perkanCioji organizacija gali pagrjsti kainy
priimtinuma.

Atsizvelgiant | tai, kad didzioji dalis pirkimy atlickama elektroningje erdvéje, [statymo
projekte tikslinama susipaZinimo su paraigkomis ir pasililymais tvarka. Ankstesné voky su
paraiSkomis ir pasitilymais atplés§imo procediira perraioma orientuojantis | tai, kad pagrindine
pasitlymy ir paraisky pateikimo forma yra elektroniné, o ne popiering.

Atkreiptinas démesys, kad tiekéjy kvalifikacijos tikrinimo institutas VieSyjy pirkimy
jstatyme yra papildytas galimybe duomenis, pagrindzian¢ius atitiktj kvalifikaciniams
reikalavimams, pra$yti pateikti tik tada, kai isrenkamas pirkimo laimétojas, o i§ dalyviy
reikalauti tik deklaracijos. [statymo projekte taip pat sitiloma numatyti analogiska galimybe
pirkimo procediiras atliekant atviro konkurso budu. Taip blty mazinama administraciné nasta
tiekéjams.

D¢l Istatymo projekto 34, 53 straipsniy. Atsizvelgiant j kituose nacionaliniuose teises
aktuose pakeistus nusikalstamy veiky pavadinimus, [statymo projekto 34 straipsnio 1 dalimi
tikslinamos  atitinkamos nuostatos. Siekiant sudaryti vienodas salygas gynybos srities
vieSuosiuose pirkimuose, kaip ir vieSuosiuose pirkimuose, sitloma jtvirtinti pareiga atmesti
tick¢jo paraiskg ar pasiilyma, jeigu toks tiekéjas yra padares finansinés atskaitomybés ir audito
teisés akty pazeidima ir jam ar jo vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé
sankcija ir nuo tokio sprendimo jsiteis¢jimo dienos praé¢jo maziau kaip vieni metai.

Atliekant pirkimus ir vertinant tiekéjy kvalifikacija daznai kyla problemy, kai pasitilyma
ar paraiSkg pateikia tiekéjas, kuris netinkamai vykdé ankséiau sudaryta sutartj (pvz., nuolat
velavo sutartyje nustatytais terminais tiekti prekes, nuolat tieké sutarties reikalavimy
neatitinkancias prekes ir kt.) ar jos nejvykde. Perkancioji organizacija, jvertinusi tokio tieckéjo
pasililyma ir nustaciusi, kad jo pasililymas laiméjo, yra priversta su $iuo tiekéju sudaryti sutartj
jau zinodama, kad yra didelé tikimybe, jog tieckéjas pagal nauja sutartj nejvykdys savo
isipareigojimy ar juos jvykdys netinkamai. [vertinus praktikoje perkanc¢iosioms organizacijoms
kylancias problemas, sitiloma [statymo projekto 34 straipsnio 2 dalies 4 punkte nustatyti teise
perkanCiajai organizacijai atmesti tiekéjo pasitilyma, jeigu per pastaruosius trejus metus pirkimo
sutartis su Siuo tiekéju buvo nutraukta dél to, kad jis nejvykde pirkimo sutarties ar netinkamai ja
ivykde ir tai buvo esminis pirkimo sutarties paZeidimas arba buvo priimtas ir jsiteis¢jes teismo
sprendimas, kuriuo tenkinami perkanciosios organizacijos reikalavimai atlyginti nuostolius,
patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje nustatyta esmine sutarties sglyga vykdé su dideliais ar
nuolatiniais trikumais. Atkreiptinas démesys, kad tuo atveju, kai tiekéjas jstatymy nustatyta
tvarka kreipési j teisma, gin€ydamas pirkimo sutarties nutraukima minétu pagrindu, trejy mety
terminas buty skai¢iuojamas nuo teismo sprendimo, kuriuo tieckéjo reikalavimas pripaZintas
neteisétu, jsiteis¢jimo dienos. Jeigu tiekéjas j teisma nesikreipe del pirkimo sutarties nutraukimo,
trejy mety terminas skai¢iuojamas nuo apskundimo termino (30 dieny nuo sutarties nutraukimo)
pabaigos. PaZymétina, kad tiekéjas, manydamas, kad perkancioji organizacija neteisétai nutrauke
sutartj del esminio pirkimo sutarties paZeidimo ir tuo paZeidé ar pazeis jo teisétus interesus,
Istatymo IV skyriuje nustatyta tvarka galés kreiptis j teisma. Tiekéjas turés teise pareiksti teismui
ieSkinj per 30 dieny nuo sutarties nutraukimo. [statymo projekte siilomas sutrumpintas ieskinio
senaties terminas, nes tiekéjui suteikus teise savo paZeistas teises ginti per bendrajj Lietuvos
Respublikos civiliame kodekse nurodyta 10 mety terming visas procesas uZsitesty labai ilgai ir
sitlomas mechanizmas praktikoje neveikty. Siekiant uztikrinti greitg ir veiksminga sidlomos
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teisés normos jgyvendinima, [statymo projekte sidloma nustatyti, kad perkanciosios
organizacijos informacija apie tokius tiekéjus turéety paskelbti CVPIS ne véliau kaip per
10 dieny nuo termino, per kurj tickéjas gali paduoti ieskinj, pabaigos arba nuo teismo atitinkamo
sprendimo jsiteis¢jimo dienos. Jeigu tiekéjas kreipési ] teisma ginéydamas perkanciosios
organizacijos sprendimg nutraukti sutartj, jis apie tokj kreipimasi taip pat turéty informuoti
perkancigjg organizacijg ir pateikti jai ieskinio kopija su irodymais, kad ji gauta teisme. Viesyjuy
pirkimy tarnyba buty atsakinga uz tokios informacijos (sara$o) administravima. Siekiant
uztikrinti  tokios informacijos pasiekiamuma visiems suinteresuotiems vieSuyjy pirkimy
dalyviams, Istatymo projekte sitloma nustatyti, kad VieSyjuy pirkimy tarnyba tvirtina
informacijos apie minétus tiekéjus skelbimo CVP IS taisykles. Pazymétina, kad minétas
pasalinimo pagrindas $iuo metu yra jtvirtintas Viesujy pirkimy jstatyme ir praktikoje pasitaiko
situacijy, kai tiek¢jas, jtrauktas j sara3, negali dalyvauti vieguosiuose pirkimuose pagal Viesyjy
pirkimy jstatymg, bet dalyvauja gynybos ir saugumo srities pirkimuose.

Siuo metu yra susiformavusi ydinga praktika, kai tiekéjai, jrayti j nepatikimy tiekéjy
saraus, jsteigia nauja juridinj asmenj, vykdantj analogiskg veikla, ir taip toliau dalyvauja
vieSuosiuose pirkimuose i§vengdami atsakomybeés uz VieSyju pirkimy jstatymo ar ankstesniy
vieSuyjy pirkimy sutar¢iy pazeidimus. Siekiant iSspresti minéta situacija, Istatymo projekte
siilytina papildyti privalomus tiekéjo pasalinimo pagrindus — nustatyti, kad perkancioji
organizacija i§ pirkimo procediiros pasalina tiekéja ir tuo atveju, kai ji turi pagristy jrodymy, kad
tiekejas yra jsteigtas siekiant i§vengti $io pasalinimo pagrindo taikymo.

Praktikoje perkanciosios organizacijos susiduria su situacija, kai turimi jslaptinti Saltiniai
rodo, kad parduodamos prekeés ar paslaugos kelia grésme nacionaliniam saugumui, taciau teisiniy
priemoniy, leidzian¢iy atmesti tokius gaminius pasidliusius teikéjus, Siuo metu [statyme néra.
Pazymeétina, kad Direktyva 2009/81/EB leidzia sieti tiekéjo patikimuma ne tik su jo jgyta teise
dirbti su jslaptinta informacija, kaip yra jtvirtinta [statyme, bet ir su Jmoneés struktiira bei tiekéjo
parduodamy prekiy ypatybémis. Atsizvelgiant j tai, [statymo projekto 34 straipsnio 2 dalies 5
punktu ir minéto straipsnio 4 dalimi siekiama sudaryti galimybes atmesti nepatikimo teikéjo
paraiSka ar pasitlyma.

Perkanciosios organizacijos susiduria su problemomis, kai dél keliy eury ar centy tiekéjo
isiskolinimo jo pateiktas pasiilymas turi biiti atmestas. PaZzymétina, kad daznai tickéjai apie
tokius jsiskolinimus net neZino, o suzino tik tada, kai atitinkama institucija pradeda skolos
iSieSkojimo procediira. Atsizvelgiant j tai ir jvertinus kity valstybiy nariy praktikg (pavyzdziui,
Italijos teisinis reguliavimas aptartas Europos Sajungos Teisingumo teismo 2014 m. liepos 10 d.
sprendime byloje Nr. C-358/12 Consorzio Stabile Libor Lavori Pubblici prie§ Comune di
Milano), Istatymo projekte sitiloma jtvirtinti, kad tickéjas bty laikomas jvykdZiusiu
Isipareigojimus, susijusius su mokes¢iy, jskaitant socialinio draudimo imokas, mokéjimu, ir jeigu
jo nejvykdyty jsipareigojimy suma yra mazesné kaip 50 eury.

[statymo projekto 34 straipsnio 2 dalies 8 punkte tikslinamas tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo
procedury pagrindas, kai tiekéjas atlikdamas pirkimo procediras nuslépé informacijg ar pateiké
melaginga informacija apie atitiktj pirkimo reikalavimams. Pazymétina, kad tiekéjas galés biti
Salinamas i§ pirkimo procediros, jeigu jis ankstesniy procediry metu nuslépé¢ informacija ar
pateike melaginga informacijg ir dél to per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i§ pirkimo
procediros arba per pastaruosius vienus metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas.
VieSyjy pirkimy tarnyba informacija apie tokius tiekejus skelbs CVPIS. [statymas taip pat
pildomas nauju 38 straipsniu, kuriame sitiloma nustatyti, kaip skaiCiuojamas vieny mety
terminas, ir informacijos skelbimo CVPIS tvarka.

D¢l [statymo projekto 46, 48 straipsniy. Siekiant iSvengti klaidy ir uztikrinti sklandy
pirkimy atlikima, tikslinama Jstatymo 44 straipsnio 4 dalis (Istatymo projekto 46 straipsnio
5 dalis) — pranesimy skelbimo reikalavimai suvienodinami su skelbimy pagal VieSyjy pirkimy
istatyma reikalavimais. Pazymétina, kad keiciasi praneSimo paskelbimo data. Prane§imo
paskelbimo data bus laikoma Europos Sajungos leidiniy biuro perkanciajai organizacijai
atsiystoje informacijoje nurodyta paskelbimo data, o ne praneSimo iSsiuntimo i§ VieSyjy pirkimy




tarnybos diena.

Istatymo projekte sitiloma aiskiai jtvirtinti, kad pirkimo procediiry ataskaita VieSyjy
pirkimy tarnybai teikiama CVPIS priemonémis per 15 dieny nuo pirkimo procediiry pabaigos,
bet ne veliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal sudaryta pirkimo sutartj pradZios. Ataskaitos
reikalavimus ir formas nustato Vie$yjy pirkimy tarnyba. Siekiant mazinti administracine nasta
perkanciosioms organizacijoms, siiloma atsisakyti ivykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties ataskaity teikimo.

D¢l Istatymo projekto 54, 55 straipsniy. [statymo projekte jtvirtinamos naujos nuostatos,
reguliuojancios sudaryty pirkimo sutaréiy ir preliminariyjy sutar¢iy keitimo ir nutraukimo tvarka,
taip siekiant didesnio vie3ujy pirkimy procediiry patikimumo ir skaidrumo. Pirkimo sutar¢iy
keitimo galimybés pagrjstos iSaiskinimais ESTT bylose, ypa¢ Pressetext C-454/06 ir Wall C-
91/08. Jos gali biti taikomos ir vieSojo pirkimo sutartims, ir preliminariosioms sutartims.
Istatymo projekte apragytas pirkimo sutaréiy keitimo galimybes bus galima taikyti ir toms
sutartims, kurios sudarytos dar iki naujojo Viesyjy pirkimy istatymo jsigaliojimo. Ta&iau pirkimo
sutart] galima pakeisti tik jos galiojimo laikotarpiu, o papildomy poreikiy atsiradus véliau, jau
turés buti atlickama nauja pirkimo procediira. Kei¢iant pirkimo sutart] nereikia atlikti jokios
pirkimo procediiros.

Pirkimo sutartj ar preliminariaja sutartj galima pakeisti pagal i§ anksto joje numatytas
sutarties perziliros sglygas, jskaitant kainos indeksavima, atlyginimy darbuotojams perzitra, ir
pasirinkimo galimybes, jskaitant sutarties termino, perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima.
Pavyzdziui, perkant valymo paslaugas 1 metams, pasirinkimo galimybe gali bati sutarties
pratgsimas dar metams. Kitas pavyzdys — valymo paslaugos perkamos 3 metams 2 jstaigoms ir j
sutart] jtraukta pasirinkimo galimyb¢ padidinti valomy jstaigy apimtj iki 3 jstaigy per tuos pacius
3 metus.

Taip pat leidZziami neesminiai pirkimo sutarties pakeitimai. Esminiais sutarties pakeitimais
laikytini tokie, dél kuriy pirkimg galéty laiméti kitas tiek€jas ar ekonominé pusiausvyra
pasikeisty tiekéjo naudai, ar bty Zenkliai iSpleciama pirkimo sutarties apimtis. Esminiais
laikomi ir tokie pakeitimai, dél kuriy pakei¢iamas bendras pirkimo sutarties pobudis.

Salyga, kad negali biti i§ esmés pakei¢iamas sutarties pobidis, turety biti suprantama taip,
kad darbai, prekés ar paslaugos, kurias numatoma pirkti, negali biti pakei¢iamos skirtingais
dalykais arba negali buti i§ esmés pakeiiama pirkimo risis. Pavyzdziui, jeigu pagal sudaryta
pirkimo sutartj buvo perkami $arvuodiai, o kei&iant sutartj norima papildomai jsigyti lengvyjy
automobiliy arba uniformy kariams, tai jau biity laikoma sutarties pobudzio pakeitimu. Salygos
del Zenkliai i§ple¢iamos pirkimo sutarties apimties praktinis pavyzdys galéty biti atvejis, kad
jeigu statoma karinés jrangos gamykla, tai sprendimas pastatyti dar viena tikrai buty Zymus
pakeitimas, kuriuo Zenkliai iSple¢iama pirkimo sutarties apimtis,

Galiausia pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis gali bati pakei¢iama, kai sutarties 3alis
pakei¢iama nauja dél bent vienos i3 $iy priezaséiy: i§ anksto numatytos pirkimo sutarties salygos,
tickéjo reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto, perkanciajai organizacijai perémus
pagrindinio tiekéjo jsipareigojimus subtiekéjams.  Kai tiek¢jas pakeiGiamas nauju dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto, tai naujas tiekéjas (kuris gali buti sukurtas kaip
naujas subjektas po reorganizavimo ar tas, kuris jgijo bankrutavusio subjekto turta po
likvidavimo) turi atitikti anks¢iau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.

Siuo metu galiojanCiame [statyme néra nuostaty, sukurianéiy pagrinda nutraukti pirkimo
sutartj. Sis trikumas paSalinamas naujomis [statymo projekto nuostatomis, kurios leidzia
nutraukti pirkimo sutartj paaiskéjus, kad ji sudaryta neteisétai ir dél to priimtas ESTT sprendimas
ar ji buvo pakeista paZeidziant viesyjy pirkimy taisykles. Analogiskais atvejais bus galima
nutraukti ir sutartj, kuria kei¢iama pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis. Be to, nurodoma,
kad pirkimo sutartis gali bati nutraukiama ir sutartyje numatytais atvejais bei kitais Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais.

D¢l [statymo projekto 52, 61, 62, 63 straipsniu. Istatymo projekte nustatomi tam tikri
neesminiai gin¢y nagrinéjimo tvarkos pakeitimai. AtsiZvelgiant j praktikoje kylan¢ius klausimus,
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trumpinami pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo bei pretenzijos nagrinéjimo terminai. Taip pat,
siekiant iSvengti negristy pretenzijy, nustatomi atvejai, kada perkancioji organizacija gali
pretenzijy nenagrinéti. [statymo projekte, sickiant mazinti administracing nastg perkan¢iosioms
organizacijoms ir tiekéjams, atsisakoma Viesuyjy pirkimy tarnybos sutikimy pirkimo sutarties
salygy keitimo atveju.

[statymo projekte atlieckamos ir kai kurios kitos [statymo pataisos, kuriy tikslas yra
suderinti [statyme ir Direktyvoje 2009/81/EB vartojamas sgvokas, atitaisyti buvusias techninio
pobidZio klaidas ir netikslumus. Atlikus §iuos vieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo
srityje, pakeitimus, vieSujy pirkimy reglamentavimas bus aigkesnis ir tikslesnis.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai, galimos neigiamos
priimto jstatymo pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy pasekmiy bity
iSvengta

Priémus [statymo projekta neigiamy pasekmiy nenumatoma. [statymo projekto nuostatos
sudarys geresnes ir aiSkesnes sglygas jgyvendinti [statymg. [statymo projekto nuostatomis
sickiama skaidresniy ir efektyvesniy pirkimy, vieSujuy lésy taupymo, administracinés nastos
mazinimo perkanc¢iosioms organizacijoms ir tiekéjams.

6. Kokig jtaka priimtas jstatymas turés kriminogeninei situacijai, korupcijai

Priimtas [statymas jtakos kriminogeninei situacijai neturés. Aigkesnis vieSyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje, reglamentavimas sumazins prielaidas atsirasti korupcijai.

7. Kaip jstatymo jgyvendinimas atsilieps verslo salygoms ir jo plétrai

Istatymo nuostatos dél pirkimy plany skelbimo sudarys geresnes salygas tiekéjams i§
anksto pasirengti ir dalyvauti pirkimuose, skatins Lietuvos tieckejus aktyviau dalyvauti
pirkimuose.

8. Istatymo inkorporavimas j teising sistema, kokius teisés aktus biitina priimti,
kokius galiojancius teisés aktus biitina pakeisti ar pripaZinti netekusiais galios

Siekiant [statymo projekte sitilomus pakeitimus inkorporuoti j teising sistema, priimti
naujy, pakeisti ar pripazinti netekusiais galios galiojangiy Istatymy nereikes.

9. Ar jstatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos,
Lietuvos Respublikos teis¢kiiros pagrindy jstatymy reikalavimy, o jstatymo projekto
sgvokos ir jas jvardijantys terminai jvertinti Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymo
ir jo jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka

Istatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymo,
Lietuvos Respublikos teis¢kiros pagrindy jstatymy reikalavimy. Istatymo projekte vartojamos
sgvokos ir jas jvardijantys terminai jvertinti Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymo ir jo
igyvendinamujy teisés akty nustatyta tvarka.

10. Ar jstatymo projektas atitinka imogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas ir Europos Sajungos dokumentus

Istatymo projekto nuostatos nepriestarauja Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
apsaugos konvencijos nuostatoms ir atitinka Europos Sajungos dokumentus.

11. Jeigu jstatymui jgyvendinti reikia igyvendinamyjy teisés akty, — kas ir kada juos
turés priimti

VieSyjy pirkimy tarnyba pagal kompetencija tures iki 2018 m. gruodzio 31 d. priimti
[statymo projekto jgyvendinamuosius teisés aktus.

12. Kiek valstybés, savivaldybés biudzety ir kity valstybés jsteigty fondy 1éSy prireiks
istatymui jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti

Priemus [statymo projekta, [statymo nuostatoms jgyvendinti papildomy biudzZeto 1ésy
nereikés.

13. Istatymo projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir i¥vados

Rengiant [statymo projekta nebuvo gauti specialisty vertinimai ir i§vados.

14. ReikSminiai ZodzZiai, kuriy reikia Siam projektui jtraukti j kompiutering paieskos
sistema, jskaitant Europos zodyno ,,Eurovoc* terminus, temas ir sritis
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ReikSminiai Zodziai, kuriy reikia $iam projektui itraukti | kompiutering paieskos sistema:
,,vieSasis pirkimas®, ,,vieSojo pirkimo sutartis®,

15. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paai$kinimai

Istatymas turéty biti i§verstas j angly kalba.




